Dwukomorowy zestaw do drenazu klatki piersiowej z regulacja jednorazowego uzytku
Instrukcja obstugi

Ref. No.: 0203-X2P3000; 0203-X2P3000S; 0203-X2P0700; 0203-X2P0700S
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Wazne:

Niniejsza instrukcja uzytkowania nie moze stuzy¢ jako podrecznik technik drenazu klatki piersiowej. Dla uzyskania wskazowek dotyczacych techniki drenazu klatki piersiowej nalezy zwrdci¢ si¢ do naszej firmy badz
autoryzowanego przedstawiciela handlowego oraz zapozna¢ si¢ z odpowiednimi instrukcjami technicznymi i fachowsg literaturg medyczng oraz przej$¢ stosowne szkolenie pod okiem lekarza doswiadczonego w technikach
drenazu klatki piersiowej. Przed uzyciem, prosimy dokfadnie przeczyta¢ wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji uzycia. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ do powaznych konsekwenciji
medycznych takich jak zaleganie ptynu i/lub powietrza w jamie optucnej lub do odmy preznej.

Wskazania:
1. Umozliwienie ewakuaciji i zbiorki powietrza i/lub ptynu z jamy optucnej lub $rédpiersia przy pomocy cewnika do klatki piersiowej.
2. Zapobieganie reakumulacji ptynu i/lub powietrza w jamie optucnej i $rédpiersiu.
3. Wspomaganie przywrécenia i utrzymania prawidtowych gradientéw cisniert w obrebie klatki piersiowej.
4. Wspomaganie petnego rozprezenia ptuc i przywrdcenia fizjologicznej dynamiki oddechowe;j.
Opis:

Zestaw do drenazu klatki piersiowej z regulacjg jest dostarczany w stanie sterylnym i przeznaczony jest do uzycia dla jednego pacjenta w pojedynczej procedurze. Niniejsza instrukcja dotyczy
przygotowania do pracy i obstugi zestawéw do drenazu klatki piersiowej oznaczonych wskazanymi powyzej numerami katalogowymi. Mogg by¢ one dostarczane ze standardowym stozkowym tgcznikiem
pacjenta (0203-X2P3000, 0203-X2P0700) albo z portem do pobierania prébek (0203-X2P3000S, 0203-X2P0700S). Pojemnos$é komory kolekcyjnej moze wynosi¢ 3000 ml (0203-X2P3000, 0203-
X2P3000S) lub 700 ml (0203-X2P0700, 0203-X2P0700S). Komory wersji 3000 ml potaczone sag razem przy pomocy sztywnej ptyty. Komory pediatrycznej wersji 700 ml nie sg razem ztgczone.

Opis ilustraciji:
A. Ostonka G. Dren ssacy M. Nakretka komory regulacji podci$nienia
B tacznik uniwersalny H. tacznik do ssania N. Sztywna rurka regulacji ssania
C. Port do pobierania prébek (opcja) |. Skala objetosci catkowitej O. Wieszaki
D. Dren pacjenta J. Skala objetosci powyzej poziomu zastawki wodnej P. Wskaznik bliskosci korica sztywnej rurki
E. Sztywna rurka pacjenta L. Poziom zastawki wodnej R. Komora kontroli sity ssania
F. Nakretka komory kolekcyjnej K. Skala centymetrowa Q. Komora kolekcyjna

Opis uzycia:

1. Napetnij komore kolekeyjng (Q) jatowg wodg do poziomu oznaczonego ,water seal level” (L). Aby tego dokona¢ nalezy odkreci¢ nakretke (F) komory kolekcyjnej (Q) i unies¢ jg ok. 10 cm do gory, co
zapewni dostep do butli poprzez jej szyjke.

2. Napetnij komore kontroli ssania (R) jalowa wodg do zleconego poziomu, ale nigdy ponizej linii oznaczonej “water seal level” (L). Aby tego dokona¢ nalezy odkreci¢ nakretke (M) komory kontroli ssania
(R) i unies¢ jg ok. 10 cm do gory, co zapewni dostep do butli poprzez jej szyjke.

3. Wsun z powrotem obie sztywne rurki (E i N) do odpowiadajgcych im komér (sztywng rurke pacjenta (E) do komory kolekcyjnej (Q), a sztywng rurke kontroli ssania (N) do komory kontroli ssania (R)) i
dokre¢ nakretki (F i M). Upewnij sig, ze koniec sztywnej rurki pacjenta (E) pozostaje zanurzony ok. 2 c¢cm pod poziomem wody, a koniec sztywnej rurki kontroli ssania (N) pozostaje okoto 2 mm
powyzej dna.

4. Podtgcz dren ssgcy (G) (krétki, zakorczony zielonym tgcznikiem (H)) do regulowanego zrédta ssania lub uzyj go jako odpowietrznik, jesli stosowany jest drenaz grawitacyjny.

5. Usun ostonke (A) z tacznika uniwersalnego (B) (pétprzezroczysty tacznik stozkowy) i podigcz go do cewnika do klatki piersiowej pacjenta.

6. Wigcz zrédio ssania (dla drenazu czynnego) i zwigksz przeptyw powietrza tak, aby uzyska¢ umiarkowane wydostawania sie pecherzykoéw ze sztywnej rurki kontroli ssania (N).

7. Sprawdzaj poziom ptynu w komorze kolekcyjnej (Q) i pilnuj, aby sztywna rurka pacjenta (E) pozostawata zanurzona na okoto 2 cm podczas catego drenazu.

8. Sita ssania moze by¢ zmieniona poprzez dodanie / ujecie wody w komorze kontroli ssania (R) lub poprzez zmiane (w gore lub w dot) pozycji sztywnej rurki kontroli ssania (N). Sita ssania wyrazona w

cm stupa wody odzwierciedlana jest przez odlegto$¢ pomigdzy poziomem wody w komorze kontroli ssania (R) i koricem sztywnej rurki kontroli ssania (N). Skala centymetrowa (K) utatwia poprawny
odczyt.
Wymiana drenéw:
W razie potrzeby dreny mogg zosta¢ zastgpione nowym zestawem w nastepujgcy sposob:
1. Zaci$nij cewnik do klatki piersiowej przy uzyciu kleszczykéw hemostatycznych z blokada.

2. Odtacz od cewnika do klatki piersiowej tacznik uniwersalny (B) znajdujacy sie na drenie pacjenta (D).
3. Odtgcz dren ssacy (G) od zrodta ssania.
4. Odkre¢ obie nakretki (F i M) z komory kolekcyjnej (Q) oraz komory kontroli ssania (R) i usur zestaw drenéw z butli.
5. Zachowujgc zasady aseptyki otworz opakowanie z nowym zestawem drendéw.
6. Wykonaj kroki 3, 4 i 5 z opisu uzycia.
7. Zdejmij zacisk z cewnika do klatki piersiowej.
8. Wykonaj kroki 6 i 7 z opisu uzycia
Kompatybilnosé:
Nastgpujace zestawy drendw do dwukom. zest. do drenazu kip sg kompatybilne z jednorazowymi butlami Grena: Nastepujgce jednorazowe butle sg kompatybilne z zestawami drenéw Grena:
0203-X2TU — jednoraz. zest. drenéw do dwukom. zest. do drenazu klp z regulacjg 0203-NSP3000 - butla jednorazowa niesterylna 3000 ml
0203-X2TUS — jednoraz. zest. drenéw z portem do pobierania prébek do dwukom. zest. do drenazu klp z regulacjg 0203-STP3000 - butla jednorazowa sterylna 3000 ml
0203-X2TUNA — jednoraz. zest. drenéw do dwukom. zest. do drenazu kip bez regulacji 0203-NSP0700 - butla jednorazowa niesterylna 700 ml
0203-X2TUNAS — jednoraz. zest. drenéw z portem do pobierania prébek do dwukom. zest. do drenazu kip bez regulacji 0203-STP0700 - butla jednorazowa sterylna 700 ml
Dodatkowe ostrzezenia i $rodki ostroznosci:
1. Jesli zalecono jakgkolwiek zmiane sity ssania konieczna jest zmiana poziomu wody w komorze kontroli ssania (R). Aktualna sita ssania wyrazona w centymetrach stupa wody moze by¢ odczytana ze
skali na komorze kontroli ssania (R) pod warunkiem, ze koricowka sztywnej rurki kontroli ssania (N) znajduje sig okoto 2 mm ponad dnem.
2. Uzy¢ natychmiast po otwarciu opakowania.
3. Po uruchomieniu drenazu sprawdz wszystkie potgczenia pod katem szczelnos$ci. Jesli to konieczne uzyj plastra do uszczelnienia.
4. Poziom wody w komorze kontroli ssania (R) nalezy regularnie sprawdza¢ i ewentualnie uzupetnia¢ z uwagi na parowanie.
5. Wskaznik bliskoéci korca rurki (P) w komorze kolekcyjnej (Q) musi przez caly czas znajdowaé sie ponizej poziomu ptynu dla unikniecia utraty uszczelnienia wodnego prowadzacego do odmy
optucnowej.
6. Skala stuzy wytgcznie do celdéw orientacyjnych. Jezeli diagnostyka lub terapia ma by¢ podejmowana na podstawie odczytow zaleca sie uzycie przyrzadu z funkcjg pomiarowg dla dokitadnego odczytu
objetosci.
7. Bezwzglednie zakazanym jest uzywanie drenu pacjenta (D) jako uchwytu. Moze to prowadzi¢ do utraty uszczelnienia wodnego i zagrozenia dla pacjenta.
8. Tres¢ zebrana do komory kolekcyjnej (Q) nie moze by¢ uzywana do reinfuzji.
9. Cewniki do klatki piersiowej nie moga by¢ zaciskane z wyjgtkiem momentu wymiany zestawu lub oprézniania komory kolekcyjnej. W przypadku przecieku dooptucnowego zacis$niecie drenéw moze

prowadzi¢ do odmy preznej.

10.  Zestaw do drenazu klatki piersiowej nalezy caty czas utrzymywaé minimum 50 cm ponizej poziomu klatki piersiowej pacjenta.

11.  Unikaj tworzenia petli na drenie pacjenta.

12. Nalezy zachowa¢ szczegdlne s$rodki ostroznosci w przypadku mozliwosci kontaktu z krwig lub plynami ciata. W takich przypadkach zaleca si¢ postepowaé zgodnie z zasadami obowigzujacymi w
szpitalu dotyczacymi stosowania odziezy ochronnej.

13.  Dla pobrania probek poprzez samouszczelniajgcy port (C) (wersje 0203-X2P3000S i 0203-X2P0700S) nalezy uzywac igiet o $rednicy 18G (1,24mm) lub mniejszych.

14.  Kontroluj komore kolekcyjng (Q). Aby unikng¢ przepetnienia wymien zestaw lub opréznij komore kolekcyjng (Q) zanim poziom ptynu na skali objetoéci przekroczy 3000 ml (lub 700 ml w wersji
pediatrycznej).

15.  Dwa wieszaki (O) przeznaczone sg do zawieszenia zestawu do drenazu klatki piersiowej na 16zku, stojaku na sali operacyjnej lub moga postuzy¢ za uchwyt do przenoszenia.

16.  Pojedynczy stojak stuzacy do stabilizacji zestawu stawianego na podiodze dotgczany jest do kazdych 5 zestawéw do drenazu o pojemnosci 3000 ml. Stojak do wersji 700 ml nie jest dostarczany wraz
z wyrobem.

17. Zestaw do drenazu klatki piersiowej wymaga odpowiedniej utylizacji po uzyciu stosownie do wszelkich lokalnych przepiséw wiaczajgc, bez ograniczen te, ktére odnoszg sig do ludzkiego zdrowia i
bezpieczenstwa oraz ochrony $rodowiska.

18. Wyrdb przeznaczony jest do uzycia dla jednego pacjenta podczas jednego zabiegu. Resterylizacja, powtéme uzycie, przerobka moze prowadzi¢ do powaznych konsekwencji ze $miercig pacjenta
wigcznie.

19.  Wyrob przeznaczony jest do uzycia wytacznie przez wykwalifikowany personel medyczny pod nadzorem lekarskim.
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